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Les soldats prirent la corde qui me liait les mains, et nous sortimes de la grotte (Page 108.)

BUG-JARGAL

PAR
VICTOR HUGO

{Suite.)

XXXIV

— A ton tour a présent! dit le chef en se
tournant vers le dernier des prisonniers, le co-
lon soupgonné par les blancs d’étre sang-méle,
ot qui m’avait envoyé un cartel pour cette in-

Vil

jure. Une clameur générale des rebelles étouffa
la réponse du colon.

— Muerte! muerte! Mort! Death! Touyeé!
touyé! s'écriaient-ils en grincant les dents et
en montrant les poings au malheureux captif.

— Général, dit un muldtre qui s’exprimait
plus clairement que ieg autres, ¢’est un blanc;
il faut qu’il meure!

Le pauvre planteur, a force de gestes et de
cris, parvint a faire entendre quelques paroles.

— Non, non, monsieur le général! non, mes
fréres, je ne suis pas un blanc! C’est une abo-
minable calomnie! Je suis un muldire, un
sang-mélé comme vous, fils d'une negresse
comme V0S meres et vos sceurs.

— Il ment! disaient les négres furieux. ’est
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un blanc. Il a toujours détesté les noirs et les
hommes de couleur.

— Jamais! reprenait le prisonnier. Ce sont
les blancs que je déteste. Je suis un de vos
fréres. J’ai toujours dit avec vous : Negre cé
blan cé negre 1!

— Point! point! criait la multitude : touyé
blan, touyé blan 2] Le malheureux répétait en
se lamentant misérablement :

— Je suis un muldtre! je suis un des vétres |

— La preuve? dit froidement Biassou.

{ Dicton populaire chez les négres révoltés, dont voicl
la traduction littérale : « Les nigres sont les blancs, les
blancs sont les négres. » On rendrait mienx le sens et
traduisant ainsi : Les négres sont les maitres, les blancs
sont les esclaves.

2 Tuez le blanc! tuez le blane!
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